
MS1 LITE SLINGS - MS1 LITE SLING GRAY

The MS1 Lite Sling is a compact version of the versatile MS1 rifle sling. Magpul
created a custom woven 1” wide single-ply webbing to drastically reduce extra
bulk and offer a high-strength, streamlined sling that avoids snagging. The
custom weave resists rolling and twisting, keeping the MS1 Lite consistently
comfortable while maintaining the no-pill and anti-chafe characteristics that
Magpul slings are known for. The smaller size also allows for easier stowage in
tight, snag-prone areas such as cases, racks, and weapon safes. Optimized for
minimal bulk while maintaining maximum strength, a more compact MS1 slider
was designed specifically for this sling. It provides rapid adjustments to either
lengthen or shorten the sling with no slipping once it's set, with no tails, loops, or
other potential snag hazards. The MS1 Lite allows easy shoulder transitions,
rapid adjustability for hands-free rifle carry, and shooting support from various
positions. The MS1 Lite is ideal for lightweight or smaller-form firearms. The MS1
system also has a series of adapters that are sold separately and based on the
MS3® and MS4® slings. By adding the appropriate adapter for the sling (such as
our Paraclip™, QDM, or QD Sling Swivel), you can easily configure your MS1 for
your fit and carry needs. Even with the MS1 Lite’s smaller size, Magpul made
sure it performs just as well as its larger predecessors. They put it through the
same rigorous controlled lab and field tests to ensure it can stand up to the wet,
dry, and sandy conditions you encounter when hunting, working, at the range,
and everywhere in between. Made in the USA Lightweight with minimal bulk to
stow easily Custom anti-chafe, 1" wide, single-ply webbing minimizes rolling and
twisting Custom 1" Slider minimizes size and maintains strength Lightweight yet
durable hardware made of heavy-duty polymer

Attributes

Name: MS1 LITE SLING GRAY
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430104300
Mfr. No.: MAG1312-GRY
Color: Gray
Material: Nylon
Style: 2-point Sling
Width: 1''
Delivery weight: 0.082kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 445mm
UPC: 840815143673

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den MS1 LITE SLING von
MAGPUL

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MS1 LITE SLINGS von MAGPUL! Dieser Gewehrriemen wurde
entwickelt, um Ihnen eine komfortable und sichere Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und den bestmöglichen Gebrauch zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Riemens vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel
überprüft werden.
Verwenden Sie den Riemen nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zum Tragen von Gewehren.
Halten Sie den Riemen von Kindern und Haustieren fern, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Achten Sie darauf, dass der Riemen nicht in mechanischen Teilen oder anderen Objekten verfangen wird.
Berücksichtigen Sie die Umgebung, in der Sie den Riemen verwenden, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Alterseinschränkungen: Verwenden Sie den Riemen nur, wenn Sie mindestens 18 Jahre alt sind oder unter
Aufsicht eines Erwachsenen stehen.
Anpassung: Stellen Sie sicher, dass der Riemen richtig angepasst ist, bevor Sie ihn verwenden, um ein
Verrutschen oder Verfangen zu vermeiden.
Belastung: Überlasten Sie den Riemen nicht, um eine Beschädigung oder ein Versagen zu verhindern.
Wetterbedingungen: Verwenden Sie den Riemen nicht in extremen Wetterbedingungen, die seine Funktion
beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Riemens:

Überprüfen Sie alle Teile auf Beschädigungen.
Befestigen Sie den Riemen an den vorgesehenen Befestigungspunkten Ihres Gewehrs.
Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind.

Anpassung des Riemens:

Ziehen Sie den Slider, um die Länge des Riemens anzupassen.
Testen Sie die Anpassung, indem Sie den Riemen anlegen und sicherstellen, dass er bequem sitzt.

Verwendung des Riemens:

Tragen Sie das Gewehr mit dem Riemen über der Schulter.
Nutzen Sie den Riemen für einen einfachen Schulterwechsel und um das Gewehr sicher zu halten,
während Sie Ihre Hände frei haben.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Riemen und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe
und Textilien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um eine Gefährdung für die Umwelt zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von MAGPUL oder
besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie hilfreiche Informationen und Unterstützung.



Schlussfolgerung
Der MS1 LITE SLING von MAGPUL ist ein hochwertiger Gewehrriemen, der Ihnen Komfort und Sicherheit bietet.
Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, sicherzustellen, dass Sie und andere sicher
bleiben. Vielen Dank für Ihren Kauf und viel Spaß beim Nutzen Ihres neuen Gewehrriemens!



1.  

2.  

MS1 Lite Sling Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MS1 Lite Sling by Magpul. This safety instruction guide is designed to help you use your
sling safely and effectively while complying with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this
guide carefully to ensure proper usage and safety.

General Safety Guidelines
Ensure that the MS1 Lite Sling is used only for its intended purpose, which is to carry firearms safely and
securely.
Regularly inspect the sling for any signs of wear, damage, or defects before each use.
Do not exceed the weight limit of the sling. Ensure that it is suitable for the firearm you are using.
Keep the sling out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Always follow local laws and regulations regarding firearm safety and usage.

Specific Safety Precautions for Use
When adjusting the sling, ensure that it is securely set to avoid slipping during use.
Avoid using the sling in environments that could cause damage, such as extreme heat or exposure to
corrosive substances.
Do not modify the sling or use it with unauthorized adapters or accessories.
Be cautious of snag hazards when transitioning the sling between different carrying positions.
Ensure that the sling is properly attached to the firearm before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select the appropriate adapter for your firearm (e.g., Paraclip™, QDM, or QD Sling Swivel).
Attach the adapter securely to the firearm according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the MS1 Lite Sling is properly threaded through the adapter and adjusted to the desired
length.

Usage:

To adjust the length of the sling, pull on the slider to either lengthen or shorten it as needed.
Ensure that the sling is snug but comfortable against your body when in use.
Transition the shoulder carry by releasing the tension on the sling and repositioning it across your body.
When not in use, stow the sling in a safe and secure location to prevent damage or snagging.

Disposal Instructions
Dispose of the MS1 Lite Sling responsibly at the end of its life cycle.
Check local regulations for proper disposal methods for nylon and polymer materials.
Do not incinerate or dispose of in regular waste if local laws prohibit it.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MS1 Lite Sling, please refer to the manufacturer's website or customer
service for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MS1 Lite Sling.
Always prioritize safety and compliance with local laws when using your firearm and sling. Thank you for your
attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MS1 LITE SLINGS MAGPUL

Introducción
Gracias por elegir la correa MS1 Lite de Magpul. Esta correa ha sido diseñada para ofrecerte un uso seguro y
eficiente. Asegúrate de leer y seguir todas las instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado
y evitar riesgos innecesarios.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Siempre utiliza la correa de acuerdo con las instrucciones proporcionadas. No la uses de
manera que pueda comprometer tu seguridad o la de otros.
Inspección Regular: Verifica regularmente la correa en busca de signos de desgaste o daño. Si encuentras
algún problema, deja de usarla inmediatamente.
Almacenamiento: Guarda la correa en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y de fuentes de
humedad.
Uso Apropiado: Esta correa está diseñada para armas de fuego ligeras o de menor tamaño. No la uses con
armas que excedan su capacidad de carga.
Advertencias para Grupos Vulnerables: Mantén la correa fuera del alcance de niños y personas que no
estén familiarizadas con su uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste Correcto: Asegúrate de que la correa esté correctamente ajustada antes de usarla. Un ajuste
inadecuado puede provocar que se deslice o se suelte.
Transiciones Seguras: Cuando cambies la correa de un hombro a otro, hazlo con cuidado para evitar
enganchones o accidentes.
Evitar Enganchones: Ten cuidado al moverte en áreas con objetos afilados o que puedan enganchar la
correa.
No Modificar el Producto: No realices modificaciones en la correa. Cualquier alteración puede comprometer
su integridad y seguridad.
Uso en Condiciones Extremas: Si utilizas la correa en condiciones húmedas, secas o arenosas, asegúrate
de limpiarla y revisarla después de cada uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Correa:

Asegúrate de que el adaptador que uses sea compatible con la correa MS1 Lite.
Conecta el adaptador a la correa siguiendo las instrucciones del fabricante.
Verifica que los puntos de conexión estén firmes y seguros antes de usar.

Ajuste de la Correa:

Utiliza el slider MS1 para ajustar la longitud de la correa según tus necesidades.
Asegúrate de que la correa esté ajustada de manera que no se deslice durante el uso.

Uso de la Correa:

Coloca la correa sobre tu hombro y asegúrate de que esté bien posicionada.
Para transiciones, mueve la correa suavemente entre hombros, manteniendo siempre el control del
arma.
Si necesitas llevar el rifle sin manos, ajusta la correa para que quede segura y cómoda.

Mantenimiento:

Limpia la correa con un paño húmedo y déjala secar al aire.
Inspecciona regularmente en busca de daños o desgaste.



Instrucciones de Eliminación

Eliminación Responsable: Cuando ya no necesites la correa, elimínala de manera responsable. Consulta
con las autoridades locales sobre las pautas de eliminación de productos de nylon y polímero.
Reciclaje: Si es posible, considera reciclar los materiales de la correa en instalaciones adecuadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante autorizado de
Magpul o consulta su sitio web oficial para obtener más información.

Recuerda que seguir estas pautas no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean. Gracias por
elegir la correa MS1 Lite de Magpul.
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Guide de Sécurité du Produit pour la Sangle MS1 LITE
SLING GRAY

Introduction
Merci d'avoir choisi la Sangle MS1 Lite de Magpul. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider à utiliser ce
produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement les informations suivantes pour
garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que la sangle est correctement installée avant de l'utiliser.
Vérifiez régulièrement l'état de la sangle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas la sangle audelà de sa capacité recommandée.
Gardez la sangle hors de portée des enfants lorsque vous ne l'utilisez pas.
En cas de doute sur la sécurité de la sangle, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours la sangle dans des conditions appropriées. Évitez les environnements extrêmes qui
pourraient endommager le matériel.
Ne laissez jamais la sangle en contact avec des substances corrosives ou des températures extrêmes.
Lors de l'ajustement de la sangle, assurezvous qu'elle est bien fixée pour éviter tout accident.
Évitez de tirer ou de tirer sur la sangle lorsqu'elle est en position de repos, car cela pourrait causer des
dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Sangle :

Fixez la sangle aux points d'attache de votre arme à feu conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que la sangle est bien en place et qu'elle ne glisse pas.

Ajustement de la Sangle :

Pour allonger ou raccourcir la sangle, utilisez le curseur MS1.
Ajustez la sangle à une longueur confortable pour un port sécurisé.

Utilisation de la Sangle :

Portez la sangle sur l'épaule pour un accès facile à votre arme.
Pour un port sans les mains, ajustez la sangle pour qu'elle soit bien en place sur votre corps.
Pratiquez des transitions faciles entre les positions de tir pour vous habituer à la sangle.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous ne souhaitez plus utiliser la sangle, jetezla de manière responsable.
Ne laissez pas la sangle à la portée des enfants ou des animaux domestiques.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en polymère.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE. Assurezvous de conserver les informations de votre produit, y compris le numéro
de modèle et la date d'achat, pour faciliter toute communication.

Merci de votre attention à ces instructions. En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez à garantir votre
sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la Sangle MS1 Lite.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
La MS1 Lite Sling è progettata per offrire un supporto sicuro e confortevole durante l'uso delle armi. Questa guida
fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la MS1 Lite Sling solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Verifica sempre che la sling sia in buone condizioni prima dell'uso. Controlla eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrità.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Controllo Periodico: Effettua controlli regolari sulla sling per garantire che non ci siano segni di usura o
danni.
Utilizzo Corretto: Assicurati che la sling sia correttamente fissata all'arma e che tutti i componenti siano
saldamente ancorati.
Attenzione all'Impatto: Evita di colpire la sling o l'arma contro oggetti duri, poiché ciò potrebbe danneggiare il
prodotto.
Condizioni Ambientali: Non utilizzare la sling in condizioni di umidità eccessiva o esposizione prolungata alla
luce solare diretta, poiché ciò potrebbe deteriorare i materiali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Sling:

Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Fissa la sling agli attacchi dell'arma seguendo le istruzioni specifiche fornite dal produttore.
Controlla che la sling sia ben tesa e non presenti allentamenti.

Regolazione della Lunghezza:

Utilizza il slider MS1 per regolare la lunghezza della sling in base alle tue preferenze.
Assicurati che la sling non scivoli una volta impostata.

Uso della Sling:

Indossa la sling sulla spalla desiderata e regola la lunghezza per un comfort ottimale.
Effettua transizioni fluide tra le spalle durante l'uso per garantire un supporto efficace.
Evita di utilizzare la sling in modo che possa impigliarsi in oggetti circostanti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la sling non è più utilizzabile, smaltiscila in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore autorizzato.

Si prega di seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile della MS1 Lite Sling. La sicurezza
è una responsabilità condivisa e il rispetto di queste istruzioni contribuirà a prevenire incidenti e a garantire
un'esperienza positiva con il prodotto.
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MS1 LITE SLINGS MAGPUL Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MS1 LITE SLINGS MAGPUL tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöösi ennen sen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, ellei sitä ole tarkoitettu lapsille.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuotteen käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki hihnat ja liitännät ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä liukkaissa tai epävakaissa olosuhteissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on kostea tai märkä, ellei tuote ole suunniteltu siihen.
Ole varovainen, kun säädät hihnan pituutta; varmista, että säätö tapahtuu turvallisesti ja ilman liukumista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä hihna aseeseen tai muuhun laitteeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että hihna on tiukasti kiinni ja että se ei irtoa käytön aikana.

Käyttö:

Säädä hihnan pituus tarpeesi mukaan. Varmista, että hihna ei liu'u itsestään.
Käytä hihnaa vain, kun se on kunnolla säädetty ja kiinnitetty.
Siirrä hihnaa olkapään yli varovasti, jotta vältät mahdolliset loukkaantumiset.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset, jotka koskevat muovin ja muiden
materiaalien hävittämistä.
Älä hävitä tuotetta palamalla tai muulla vaarallisella tavalla.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut.

Yhteenveto
MS1 LITE SLINGS MAGPUL tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas käyttökokemus. Noudata tässä
oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön ja tuotteen pitkäikäisyyden.
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Säkerhetsinstruktioner för MS1 LITE SLING GRAY

Introduktion
Tack för att du valt MS1 Lite Sling från Magpul. Denna sling är designad för att ge komfort och funktionalitet vid
användning av gevär. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid slingen före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Använd endast slingen för avsett ändamål, som att bära och stödja gevär.
Håll slingen borta från barn och sårbara grupper för att undvika olyckor.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd slingen på ett sätt som förhindrar att den fastnar i omgivande föremål.
Justera slingen så att den sitter korrekt och bekvämt på kroppen för att undvika oavsiktlig avfyrning.
Kontrollera att inga svansar eller öglor är i vägen när du justerar slingen.
Undvik att använda slingen under extrema väderförhållanden om möjligt, eftersom detta kan påverka dess
prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Installation av slingen:

Fäst slingen vid gevärets fästen enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att slingen är ordentligt fäst och inte kan lossna under användning.

Justering av slingen:

Justera längden på slingen genom att dra i sliderdelen för att passa din kroppstyp och bärstil.
Kontrollera att slingen inte glider när den väl är inställd.

Användning av slingen:

När du bär geväret, se till att slingen ligger över axeln och inte blockerar din sikt.
Använd slingen för att stödja geväret när du skjuter för att förbättra stabiliteten.

Avfallshanteringsinstruktioner
När slingen inte längre behövs, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Undvik att kasta slingen i brännbart avfall. Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående MS1 Lite Sling, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din MS1 Lite
Sling. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter!
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Pokyny pro bezpečnost používání MS1 LITE SLINGS
MAGPUL MS1 LITE SLING GRAY

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MS1 LITE SLINGS MAGPUL MS1 LITE SLING GRAY. Tento popruh je navržen tak,
aby poskytoval bezpečné a pohodlné nošení zbraní. Je důležité dodržovat následující pokyny pro zajištění
bezpečnosti při používání tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím, zda není poškozený.
Udržujte popruh mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte popruh pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
V případě jakýchkoli nejasností nebo dotazů se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je popruh správně upevněn k zbrani před každým použitím.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte bezpečnostní pravidla pro zacházení se zbraněmi.
Při nošení zbraně se ujistěte, že popruh není zachycen o žádné okolní objekty.
Při přechodu mezi různými pozicemi střelby se ujistěte, že máte kontrolu nad zbraní.
Vyvarujte se používání popruhu, pokud je viditelně poškozený nebo opotřebovaný.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace popruhu:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty.
Připevněte popruh k zbrani pomocí doporučených upevňovacích bodů.
Zkontrolujte, zda jsou všechny spojení pevná a bezpečná.

Používání popruhu:

Nastavte délku popruhu podle svých potřeb.
Ujistěte se, že popruh je správně umístěn na rameni pro maximální pohodlí.
Při nošení zbraně se ujistěte, že máte volný pohyb a kontrolu nad zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti výrobku jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nebezpečný, kontaktujte místní úřady pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace, dotazy nebo hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na příslušné úřady nebo výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání MS1 LITE SLINGS MAGPUL MS1 LITE SLING GRAY. Vaše
bezpečnost je naší prioritou.


